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Akwizycja języka
Sylabus zajęć

Informacje podstawowe

Kierunek studiów
Filologia francuska

Specjalność
-

Jednostka organizacyjna
Wydział Neofilologii

Poziom studiów
studia pierwszego stopnia

Forma studiów
studia stacjonarne

Profil studiów
profil ogólnoakademicki

Cykl dydaktyczny
2023/24

Kod zajęć
09FFRS.18KU.11062.23

Języki wykładowe
polski

Obligatoryjność
Obowiązkowy

Blok zajęciowy
Przedmioty kierunkowe uzupełniające

Koordynator zajęć Katarzyna Karpińska-Szaj

Prowadzący zajęcia Katarzyna Karpińska-Szaj, Marzena Blachowska-Szmigiel

Okres
Semestr 4

Forma zajęć / liczba godzin / forma zaliczenia
• Konwersatorium: 30, Zaliczenie z oceną

Liczba
punktów ECTS
2

Cele kształcenia dla zajęć

Kod Cel

C1 Wprowadzenie do problematyki akwizycji języka pierwszego, drugiego i kolejnych.

C2 Wprowadzenie do teorii komunikacji językowej.

C3 Przekazanie wiedzy o psycholingwistycznych podstawach działań językowych.

C4 Kształtowanie świadomości różnic językowych, kulturowych i tożsamościowych oraz ich znaczenia
na przyswajanie i uczenie się języków.
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Wymagania wstępne
Brak

Efekty uczenia się dla zajęć

Kod Efekty uczenia się dla zajęć w zakresie Efekty uczenia się dla
kierunku

Metody weryfikacji
osiągnięcia efektów
uczenia się dla zajęć

Wiedzy – Student/ka:

W1 zna pojęcie języka i  jego funkcje. FFR_K1_W02 Prezentacja
multimedialna, Praca
pisemna

W2 zna podstawowe terminy z zakresu akwizycji. FFR_K1_W03,
FFR_K1_W04,
FFR_K1_W05

Prezentacja
multimedialna, Praca
pisemna

W3 zna różnice między różnymi modelami nabywania
językowych kompetencji komunikacyjnych.

FFR_K1_W03,
FFR_K1_W04,
FFR_K1_W05

Prezentacja
multimedialna, Praca
pisemna

W4 posiada wiedzę o wpływie i znaczeniu teorii
językoznawczych i badań psycholingwistycznych
w nabywaniu języka

FFR_K1_W03,
FFR_K1_W04,
FFR_K1_W05

Prezentacja
multimedialna, Praca
pisemna

W5 zna terminologię językoznawczą i dydaktyczną
w mówieniu o akwizycji języku

FFR_K1_W03,
FFR_K1_W04,
FFR_K1_W05

Prezentacja
multimedialna, Praca
pisemna

Umiejętności – Student/ka:

U1 wykorzystuje swoje doświadczenie życiowe i wiedzę,
aby scharakteryzować strategie nauczania i style
uczenia się

FFR_K1_U02,
FFR_K1_U04

Prezentacja
multimedialna, Praca
pisemna

Treści programowe dla zajęć

Lp. Treści programowe dla zajęć Efekty uczenia się dla
zajęć Formy zajęć

1. Język - jego charakterystyka i funkcje. Ewolucja
modelu komunikacji jezykowej.

W1, W5 Konwersatorium

2. Ontogeneza i filogeneza języka. Cechy języka
ludzkiego.

W4 Konwersatorium

3. Funkcja poznawcza języka. Związki języka z
myśleniem. Język a psychologia. Rozwój badań nad
językiem

W2, W4, W5 Konwersatorium

4. Teorie na temat przyswajania języka. Modele
przyswajania języka

W2, W3 Konwersatorium

5. Jezyk ojczysty, jezyk obcy, jezyk pierwszy, drugi i
kolejne. Uczenie sie a nabywanie języka. Deficyty
języka i mowy. Dwujezycznosć i wielojezyczność. 

W4, W5, U1 Konwersatorium
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Informacje dodatkowe

Forma zajęć Metody i formy prowadzenia zajęć

Konwersatorium Wykład z prezentacją multimedialną wybranych zagadnień, Wykład konwersatoryjny, Dyskusja,
Praca z tekstem, Metoda projektu

Forma zajęć Warunki zaliczenia zajęć

Konwersatorium Przygotowanie prezentacji multimedialnej na wybrany temat. Test pismeny jako zaliczenie
koncowe. 

Literatura
Obowiązkowa

Aitchson, J. 2012. Ziarna mowy. Początki i rozwój języka. PIW.1.
Dortier, J-F. (red.) 2010. Le langage. Introduction aux sciences du langage. Ed. Sciences Humaines.2.
Konderak, P. 2016. „Akwizycja (przyswajanie) języka”. (w) Józef Bremer (red.) Przewodnik po kognitywistyce.3.
Wydawnictwo WAM. Str. 525-552.
Kurcz, I. & Okuniewska, H. 2011. (red.) Język jako przedmiot badań psychologicznych. Warszawa: Academica.4.
Moreau, M.-L. et Richelle, M. 2015 [1997]. L’acquisition du langage. Mardaga.5.

Dodatkowa

Boysson-Bardies de, B.2003. Le langage, qu’est-ce que c’est ? Paris : Odile Jacob.1.
Kurcz, I. (red.) 2007. Psychologiczne aspekty dwujęzyczności. Gdańsk: Gdańskie Wydawnictwo Psychologiczne.2.

Nakład pracy studenta i punkty ECTS

Rodzaje zajęć studenta Średnia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajęć

Konwersatorium 30

Przygotowanie do zaliczenia 10

Przygotowanie prezentacji multimedialnej 10

Czytanie wskazanej literatury 10

Łączny nakład pracy studenta Liczba godzin
60

Liczba punktów ECTS ECTS
2

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia się dla kierunku

Kod Treść

FFR_K1_U02
Absolwent/ka potrafi samodzielnie zdobywać wiedzę z wykorzystaniem słowników, leksykonów oraz innych
tradycyjnych i multimedialnych źródeł informacji, a także wyszukiwać, analizować, oceniać i selekcjonować
informacje z różnych źródeł

FFR_K1_U04
Absolwent/ka potrafi rozpoznawać oraz oceniać procesy i zjawiska językowe, literackie, glottodydaktyczne,
translatologiczne i kulturowe dotyczące kultury francuskiego obszaru językowego na podstawie uzyskanej
wiedzy i z wykorzystaniem standardowych metod i narzędzi wykorzystywanych w badaniach filologicznych
oraz/lub w badaniach interdyscyplinarnych

FFR_K1_W02
Absolwent/ka zna i rozumie w zaawansowanym stopniu tematy, pojęcia i zagadnienia dotyczące badań
językoznawczych, literaturoznawczych, glottodydaktycznych i translatologicznych związanych z kulturą
francuskiego obszaru językowego i krajów romańskich

FFR_K1_W03
Absolwent/ka zna i rozumie w zaawansowanym stopniu teorie i metodologie nauk językoznawczych,
literaturoznawczych, glottodydaktycznych, translatologicznych oraz dotyczących kultury francuskiego
obszaru językowego w języku polskim oraz w języku francuskim

FFR_K1_W04
Absolwent/ka zna i rozumie treść, formę i funkcję podstawowej terminologii z zakresu językoznawstwa,
literaturoznawstwa, glottodydaktyki, traduktologii i wiedzy o obszarze kulturowym języka francuskiego, a
także metody i teorie wyjaśniające złożone powiązania i zależności między literaturoznawstwem,
językoznawstwem, glottodydaktyką, translatologią i kulturą francuskiego obszaru językowego

FFR_K1_W05 Absolwent/ka zna i rozumie podstawowe problemy z zakresu językoznawstwa, literaturoznawstwa,
glottodydaktyki, przekładoznawstwa i obszaru kulturowego języka francuskiego


